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Uvodni slova sedmnictého svazku
Sborniku praci Ustavu germanistiky, nordi-
stiky a nederlandistiky Filozofické fakulty
MU v Brné jsou vénovdna dvé€ma vyznam-
nym pledstavitelim Ceské germanistiky,
doc. PhDr. Evé Uhrové, CSc. a prof. PhDr.
Zdetiku Masatikovi, DrSc., ktefi v plné sile
a obdivuhodném pracovnim nasazeni ne-
davno oslavili sva Zivotni jubilea.

V lingvisticky zaméfené Casti sborniku
zaujme Ctenafe jisté hned prvni pfisp&vek
uzndvaného lingvisty Jaromira Zemana,
v némZ autor rozpracovdvd doposud méné
prozkoumanou oblast problematiky vyjad-
fovini Casu a asovych vztaht z hlediska
pragmatického aspektu.

Karsten Rinas tematicky navazuje na svd
predchézejici pojednani o problematice chy-
by pfi osvojovéni ciziho jazyka. V tomto
piisp&vku analyzuje chyby, které se Casto
objevuji v némecky psanych odbornych tex-
tech autorf, jejichZ matefskym jazykem je
Sedtina a jejichZ pii€inou je interference.
Tyto tzv. poklesky Rinas oznauje za velmi
subtilni a v uvedenych ptikladech nabizi fa-
du podnéti zejména pro semindfe ke stylis-
tice, odbornému jazyku &i semindfe vénova-
né psani védeckych praci v ném¢in€ v ram-
ci germanistickych studii.

Komparatisticky zaméfenou textovou a-
nalyzu podéavaji dv& autorky. Jifina Mald
zvolila jako druh textu reportiz, kterou pod-
robuje rozboru ze stylistického hlediska.
Anna Mikulovd pro srovndvaci textovou
analyzu voli Ceské a némecké deskriptivni
texty (z oblasti bankovnictvi a pojiStovnic-
tvi), zaméfuje se zejména na texty urcené 8i-
roké vefejnosti (reklamy, letdky) a srovnéva
v nich zptisoby vyjadfovani expresivity
v obou jazycich.

Literdarngv&dna &ast sborniku pfedsta-
vuje dal¥i velmi zajimavy pfispévek jedné
z nejvyrazn&jsich soucasnych mladych
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predstavitelek medievistiky Sylvie Stanov-
ské, kterd znovu potvrzuje své hluboké
znalosti v oblasti literirnévédné analyzy
textu stiedovekeé literatury, tentokrat véno-
vané tematice postavy Zeny ve stfedovéké
lyrice.

Stredovéka literatura je pfedmétem za-
jmu také Daniely Unger-Ullmannové, kterd
se zaméfuje na stfedov€kou prézu. Ve svém
piispévku uvadi, Ze jednim z typickych
znakt stfedovéké prozy je vyjimelny clo-
vék ve vyjime&né situaci. Prosty, obyCejny,
kaZdodenni Zivot je z literatury vylouden,
protoZe intenci t&chto textl je pfedkladat
vzor a pfiklad, ktery prostému ¢lovéku uka-
zuje cestu ke kiestanskému zplisobu Zivota.
Daniela Unger-Ullmannova déli tyto
zv1astni stavy a situace, v nichZ se ve stie-
dovéké literatufe literdrni hrdina nej€ast&ji
zobrazuje, na fyzické (martyrium a nemoc)
a psychické (posedlost a poku3eni). Jejich
literarni ztvarn&ni dokumentuje na vybra-
nych textech.

Literarni komparatistika je ve sborniku
zastoupena analyzou vybranych lyrickych
textl s maridnskou tematikou z obdobi sta-
ro¢eské lyriky a némecké lyriky pozdniho
sttedovéku. Autor Libor Vesely upozoriiuje
na spoleénd vychodiska sahajici k latinskym
predloham, na shody a rozdily ztvarnéni da-
né tematiky v obou jazycich. Clének je obo-
hacen pisobivym zdZitkem z Cetby &tyf uké-
zek Geské a némecké stfedoveké maridnské
lyriky (v némciné).

Nékolik nasledujicich literdrnich pris-
p&vkl je vEnovdno tematice Zidovskeé.
Gerhard Trapp pfibliZuje Etenafim némecky
pisiciho autora Zidovského plivodu, ktery se
narodil v roce 1896 v Praze. Je jim Johannes
Urzidil. V portrétu J. Urzidila je autorem
zdliraznén zejména jeho viely vztah k Ces-
kému jazyku, Gzké kontakty s literdrni a u-
méleckou scénou pocitku dvacétého stoleti
v Praze. K jeho blizkym pratelim patfi na-
piiklad Max Brod, Franz Kafka, Egon
Erwin Kisch, bratfi Capkové, Emil Filla ne-
bo Jan Zrzavy. Svymi politickymi nézory
patti Urzidil k nejpresvédengjSim pacifis-
tlim, coZ vyrazné prezentuje zejména ve své
publicistické tvorbé&.
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Dva zahrani¢ni lektofi, pfedstavitelé
mladii generace literarnich badatell, Win-
fried Adam a Thomas Kirschner, pomahaji
objevovat méné znimé postavy némecky
psané literatury. V tomto sborniku je pfed-
métem jejich zdjmu autor Zidovského plivo-
du Karl Emil Franzos (1848-1904), jenZ ve
svém dile vénuje pozornost Zidovskému
prostfedi vychodni Hali¢e druhé poloviny
19.stoleti. Je nejvyznamngjSim predstavite-
lem literarniho hnuti v némecky psané lite-
ratufe, znamého od po&itku 20. stoleti pod
pojmem ,,Ghettoliteratur. Winfried Adam
si pro svoji analyzu vybird povidku K. E.
Franzose Moschko von Parma, kterd pouka-
zuje na velmi sloZité vztahy mezi prisluSni-
ky riznych narodnostnich a ndboZenskych
skupin, zejména pak na moZnosti koexisten-
ce Zidovské a kiestanské viry a kultury. Ve
své analyze se Adam soustfeduje na tzv. ,,in-
terkulturni potencidl® skryty v povidce, kte-
ry je chdpdn jako rovina textu, kterd zpro-
stfedkovavé poznatky o jiné kultufe a jeZ je
recipientovi autorem nabidnuta.

Thomas Kirschner pak ve svém pfispév-
ku &tendfe bliZe seznamuje s Zivotem a di-
lem Karla Emila Franzose. TéZiSt€ Clanku
tvoii popis tzv. vychodniho Zidovstvi (Ost-
judentum) v posledni tfetin€ 19. stoleti ve
vychodni Evropé (Halici), tzce spojeného
s autobiografickymi prvky a politickymi né-
zory spisovatele. Dand problematika je
osvétlena rozborem romanu Der Pojaz.

Diky pfispévku Petra Stédrong se zain-
teresovanému Ctendfi nabizi fada pozoru-
hodnych aspektli ze Zivota a dila soucasné-
ho dramatika a beletristy, kterym je George
Tabori. Pro jeho Zivotni a uméleckou drdhu
je mj. pfiznany umélecky multilingvismus:
piSe americkou angliCtinou, jeho dila jsou
piekladina manZelkou do némdéiny, za svoji
mateitinu oznacuje madarStinu. Od roku
1971 Zije a pracuje v Rakousku a Némecku.
Petr St&drofi vybird pro sviij prisp&vek dvé
z jeho nejnovéjsich dél: drama ,,.Das Erd-
beben ~ Concerto®, v némZ je mimo jiné ci-
tit silny vliv B. Brechta, a sbornik povidek
~Autodafé. Erinnerungen s vyraznymi au-
tobiografickymi prvky.

Ale§ Urviélek prindsi v ¢lanku ,,Konser-
vatismus in Deutschland. Zur Geschichte

eines umstrittenen Begriffs* hlubsi zamys-
leni nad jednim ze signifikantnich a zaroveil
rozporuplnych pojmt pro némeckou spolet-
nost a némecké politické smy$leni, kterym
je pravé konzervatismus. Autor se v Gvodu
vénuje vymezeni pojmu, vzniku nejzdsad-
n&jsich konzervativnich ideji a jeho ndstupu
do politického Zivota. Podrobnéji se pak vé-
nuje némeckému konzervatismu od 18. sto-
leti aZ po soucasnost.

Herman Kglln a Martin Humpal oboha-
cuji svymi piispévky dosavadni literdrni ba-
déni v oblasti nordistiky. Prvni autor se obi-
rd ddnskymi baladami, které se tematicky
vénuji postavé kralovny Dagmar, z nichZ
n&které ptipominaji vztah danského krdlov-
stvi a Cech tim, Ze vzpominaji svatbu déin-
ského krile Valdemara II. s eskou princez-
nou na po&itku 13. stoleti. Jazykovym osvé-
Zenim mezi vyhradné némecky psanymi
texty je v nor§ting napsany prispévek Marti-
na Humpdla. Autor analyzuje vybrané ro-
mdany norské literatury z obdobi asi tficeti
let po prvni svétové vélce. Centrem jeho po-
zornosti je metaforika vyjadtujici pili, pra-
covitost a organizovany spoleCensky Zivot
v roménech vyznamnych norskych autordl
tohoto obdobi.

ZavéreCna Cast sborniku je vénovéna
tfem recenzim nejnovéjSich publikaci z ob-
lasti germanistické jazykovédy a literdrni
védy. .
Tento sbornik tsp&€Sné navazuje na tra-
dici predchdzejicich svazkd praci FF MU
v fadé germanistické, pfispévky se vyzna-
Cuji vysokou odbornosti, ptindSeji nové
lingvistické poznatky, pfedstavuji méné
zndmé autory némecky psané literatury
a jejich témata, stejn€ jako nové hlediska
lingvistické i literarni analyzy. Sbornik na-
zorné ukazuje, jak velkym piinosem pro
dalsi rozvoj germénskych studii se stivd
badatelskd symbidza zaslouZilych védec-
kych osobnosti a mladych, mnohdy teprve
zacinajicich, domdcich &i zahrani¢nich od-
bornikd.

V. JANIKOVA

67 |



